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jeruva
JERUVA: Pássaro da América do Sul, família momotidos, de plumagem verde com peito marrom.

jetro
JETRO: Sogro de Moisés.

jijas
Jijas: Leon, vinculador de carne de porco picada.

jonsu
KHONSU: Filho de Deus egípcio Amon.

julo
JULO: Cavalaria que acontece em frente a recua.

kara
KARA: Mar do Oceano Ártico.

katana
KATANA: Embarcações espada longa dos guerreiros japoneses.

katmandu
Kathmandu: Distrito e cidade capital do Nepal, na zona de Bagmati.

ken
KEN: Unidade de comprimento, antigamente usado no Japão.

klystron
Klystron: tubo de vácuo para amplificar o microondas.  Também klystron

kore
Kore: Estátua feminina da antiga arte grega.

kuros
Kuros: Masculina estátua da antiga arte grega.

laguman
LAGUMAN: Salamanca, preguiçoso, preguiçoso.

laguman



LAGUMAN: Salamanca, preguiçoso, preguiçoso.

lairen
LAIREN: Variedade de uva Coarse-grained.

lamparilla
LÂMPADA: 1: em Cuenca, retel de caranguejos-2: tecido de lã fino e luz são usados para fazer vestidos e casacos no
verão.

lamparilla
LÂMPADA: 1: em Cuenca, retel de caranguejos-2: tecido de lã fino e luz são usados para fazer vestidos e casacos no
verão.

lamparilla
LÂMPADA: 1: em Cuenca, retel de caranguejos-2: tecido de lã fino e luz são usados para fazer vestidos e casacos no
verão.

lascar
LASCAR: Em marinharia, afrouxar ou soltar um lugar muito lentamente.

led
LED: Diodo de semicondutor.

lena
Lena: Coloquialmente, castigo, palmadas.

leucótoe
Leucotoe: Na mitologia grega, filha de Orchamus e Eurínome princesa mortal.

li
LI: China de comprimento medida.

licar
LICAROS: No México, ver, assistir, assistir.

lipari
LIPARI: A ilha de Itália no mar Tirreno.

llagne
LLAGNE: Chiloé, província do Chile, você varas estabelecidas em intervalos no topo e no interior do quarto e servem
como um teto e sustentaculos para pendurar presuntos, lutar e outros alimentos.



llaima
LLAIMA: Vulcão Chile da província de Cautín.

llallante
LLALLANTE: No Chile e entre o vulgar, erva com vistosas flores amarelas ou vedações.

llantencillo
LLANTENCILLO: No Chile, sob Tanchagem.

llapango
LLAPANGO: No Equador, disse de quem não usa calçado.

lloreta
LLORETA: Em Honduras, ele reclama prolongado e repetido.

llucho
LLUCHO: O índios da Bolívia gorro de lã.

lofoten
LOFOTEN: Arquipélago e Noruega distrito da província de Nordland, localizada acima do Círculo Ártico, também
chamado de Lofoden.

loro
Papagaio: Lauroceraso, árvore exótica, Rosaceae.

loti
LOTI: Unidade monetária do Lesoto.

luda
LUDA: na Germânia, mulher.

luo
LUO, r: em Salamanca, yeldo.

luz
LUZ: Coloquialmente e desafectado, dinheiro.

macal
MACAL: No México, malanga, plante.

macasar
MAKASSAR: Pedaço de tecido ou tapete para proteger o encosto e os apoios dos braços dos assentos estofados.



madereca
MADERECA: município de Sajambre Leon, pote usado por pedreiros e escultores de pedra.

mai
MAI: Salamanca, Maravedí.

malta
MALTA: Cevada brinde preparado para fazer uma decocção.

manitoba
MANITOBA: Uma das dez províncias do Canadá.

manitu
MANITU: Algonquin tradicional cultura do grande espírito, o criador de todas as coisas, o doador da vida.

marca
MARCA: Território de fronteira velho.

maru
MARU: na Amazônia peruana, gafanhoto.

marucho
Marucho: Em Honduras, que é canhoto.

mascado
SARCOMA: No México, tecido, especialmente de seda, para adorno.

mastate
MASTATE: Em Guatemala, favo de mel ou braga.

mauri
MAURI: 1: na Bolívia, pássaro de muito escuro, da família dos cucos, de grande social instinto plumagem preta e
formando bandos grandes...-2: tipo de peixe a Highlands-3: nômade da Mauritânia.

mausolo
MAUSOLO: Sátrapa de Cária, no século IV.

meca
Meca: Em Chile, estrume, excremento.

megara
MEGARA: Cidade da periferia de Attica, Grécia.



mejilla
BOCHECHA: Desafectada, mandíbula.

mencio
MÊNCIO: Filósofo e moralista chinês do século IV A.C..

meollo
NÚCLEO: medula óssea dos ossos.

meruca
MERUCA: Nas Astúrias, minhoca.

miaja
MIAJA: Cuba e República Dominicana, galladura.

ming
MING: Da dinastia chinesa dos séculos 14 a 17.

miosina
MIOSINA: Proteína contida na fibra muscular.

mirla
MIRLA: em germania, orelha, costela grossa, que forma a parte externa do órgão da audição.

mirliton
KAZOO: O espanhol Hussars uniforme Cap.

monrovia
Monróvia: Cidade na costa atlântica da África e a capital da República da Libéria, Condado de Montserrado.

morillo
Morillo: Cavalete de ferro para segurar a lenha na lareira.

moso
MOSO: Ilha de Vanuatu na província de Shefa.

moso
MOSO, SA: 1: em Salamanca, musty, banal-2: no Peru, mestiço e branco e Índia ou vice-versa.

moso
MOSO: 1: cru espartaria e oito braças corda usada nas armadilhas de congro enguia-2 calamento: vem, furar para
colocar na vertical, segurando a lança do caminhão quando não está ligado ao ubio-3: Yeguero, pastor de cavalos.



muchin
MUCHIN: Em Equador Yucca moído e frito com mel.

mueso
Museu: Porção de comida que cabe na boca.

n
N: abreviatura que complementa o nome próprio que não quer se expressar.

naco
NACO: No Chile, mingau de trigo ou de milho torrado com açúcar.

nadi
Nascimento: Na América, Marsh não muito profundo e qualquer extensão.

nafas
NAFAS: Salamanca, zomba.

nafle
NAFLE: No Panamá, comida.

najera
NAJERA: Município de La Rioja.

nampi
ÑAMPÍ: na Costa Rica, tubérculo comestível da colocasia.

nanay
NANAY: 1: nas Filipinas, figurativas e familiarmente, mamãe-2: Rio do Peru, um afluente do Rio Amazonas.

nanco
ÑANCO: em algumas partes do Chile, sapatos.

nau
NAU: Nome de antigos navios à vela para os reis de Aragão, teve na idade média.

nem
NEM: Salsicha vietnamita.

neso
NESO: Centauro, filho de Íxion e Nefele.



nestor
Nestor: Na mitologia grega, filho de Neleu, rei de Pilos e de Cloris.

ni
NI: 1: símbolo químico do níquel-2: letra do alfabeto grego.

nicho
NICHO: Figurativamente, colocados ou emprego que é julgado, devem ser colocadas uma pessoa pelo seu valor ou
mérito.

nira
NIRA: Vegetais originários da China, folhas lisas, como cebolinha.

nit
NIT: Unidade de luminância.

nito
NITO: Fern Filipinas.

nitoes
NITOES: Demônio das Molucas.

nopata
Nopata: Cidade do México, no estado de Morelos, no México.

nuuk
Nuuk: Capital e mais populosa cidade do território dinamarquês autónoma da Gronelândia.

ñola
NOLA: em El Salvador, cabeça de uma pessoa.

ocha
OCHA: 1: geração de lama-2: em algumas vilas de Sevilha, pão de 1380 gramas.

ocioso
IDLE, SA: em El Salvador, desonesto.

oden
ODEN: Prato japonês onde ingredientes cozinhe em caldo de que às vezes leva a mostarda.

oi
OI; Estilo musical da classe trabalhadora do Reino Unido.



oia
OIA: Divindade da religião yoruba.

olor
CHEIRO: Esperança, prometer ou oferecer algo.

omolón
Omolon: Rio da Sibéria, um afluente do rio Kolyma.

omri
OMRI: Rei de Israel e pai de acabe.

op
OP: 1: musical curto para 34, opus 34. -2: ope, cônjuge do Saturn-3: siglas dos dominicanos.

oregon
Oregon: Estado dos Estados Unidos.

oriente
Leste: Pérolas, que lhes dá brilho especial valor.

orix
ORIX: Bovido Africano.

oyapoc
OIAPOQUE: Rio da América do Sul que faz fronteira entre Brasil e Guiana francesa.

ozomatli
OZOMATLI: Terço dos vinte dias do mês asteca.  ( Alude para o macaco, ).

paco
PACO: No Peru e Venezuela, com minério ferroso ganga de prata.

país
PAÍS: Papel ou tecido cobrindo o enlace do intervalo.

palca
PALCA: Em Bolívia e Equador, estilingue.

palero
ESCORREDOR: 1: barcos de pesca, a ajuda do Stoker-2: patíbulo.



paloma
PALOMA: na Germânia, o lençol da cama.

panum
PANUM: Linguagem das gengivas, de Papua-Nova Guiné.

pas
PAS: Vale e rio de Cantabria.

pascuas
Páscoa: Tempo de Natividade do senhor, até o dia de reis.

pasindhén
Pasindhen: Solista cantando com um gamelam.

paste
Colar: Bolo com arenque.

pastecun
PASTECUN: Forte admoestação.

pasterze
PASTERZE: Geleira da Áustria nos Alpes orientais.

pastinaca
SALSINHA: Viagem de barco é produzido em San Javier, do Mar Menor.

patin
Skate: Em Cantábria, construção exterior com escadas que serve para dar acesso ao pasiegas cabanas.

patraca
PATRACA: nos Pirinéus Aragoneses, a pessoa calma e de boa índole.

peal
PEAL: Coloquialmente, pessoa inútil.

pecajías
Pecaías: Rei de Israel, filho de Menajem o rei.

pechín
Pechin: na indústria têxtil, pano de borracha.



pegote
GOSMA: Fruto da broca.

peipus
YARV: Grande lago entre a Estônia e a Rússia.

pelambre
Calagem: No Chile, críticas, calúnias, fofocas.

pelargon
PELARGÓNICO: Leite em pó para as crianças.

pemón
Pemon: Indígenas da bacia do Rio Caroni, na Venezuela.

penelope
PENELOPE: Esposa de Ulisses.

peñasco
CRAG: Murice, moluscos gastrópodes.

pepino
Pepino: Coloquialmente, mau por ser pequeno melão maduro.

per
POR: Prefixo que ele expressa, " 34 todas;.

pesebre
Berço: Depreciativamente, benefício ou prebenda militantes do partido governista ou aqueles que favoreceram a ele.

pesetas
PESETAS: Coloquialmente, dinheiro, riqueza.

pesewa
pesewa: unidade monetária ganense.

picho
PICHO: no estado de Sinaloa, Peru comum, Turquia.

pie
PÉ: Poso, hez sedimento.



pijote
PIJOTE: 1: Emery, peça de artilharia...-2: coto.

pika
PIKA: Roedores de Ocotonido da América do Norte.

piron
PIRON: Na Argentina, pasta feita de mandioca e o caldo é levada ao invés de pão.

pixtón
Pixton: Em Guatemala, tortilla de milho grossa.

porrina
PORRINA: 1: casca de Pinheiro-2: em Múrcia, ele disse que é azache-3 seda: em Múrcia, sedimentos marinhos que se
forma na Ribera del Mar Menor-4: no município de Navarra de Lodosa, seca fosco de batata.

porrino
PORRIÑO: 1. semente do alho-poró: 2: Alava, gamon, espécies de plantas medicinais liliaceous.

porron
JARRO: Coloquialmente, pachorrudo.

procne
Rabo de andorinha: Filha de Pandião I, rei de Atenas e irmã de Filomela.

protesta
PROTESTO: Em lei, declaração legal que é feita para que não faz mal, antes bem claro, o direito a alguém.

ptolomeo
Ptolomeu: Astrônomo, astrólogo, químico, geógrafo e matemático da Grécia antiga.

pua
PUA: Alguém coloquialmente, sutil e astuto.

pumamaqui
PUMAMAQUI: No Equador, árvore muito comum nas florestas e serve, por sua maciez e a brancura, para a fabricação
de utensílios domésticos.

quetequete
QUETEQUETE: Em Chile, aves marinhas, uma espécie de Martim-pescador.

quitzalitztli



QUITZALITZTLI: Nefritica pedra ou jade.

racero
RACERO: Em Honduras, o macho destinada a procriação.

radio
RÁDIO: A pouco mais curto que o osso cúbito, com o qual forma o antebraço.

radio
RÁDIO: A pouco mais curto que o osso cúbito, com o qual forma o antebraço.

radula
RÁDULA: Ralló ou lingual prato de frutos do mar.

rafe
RAFE: em algumas partes, os beirais do telhado.

raga
RAGA: na República Argentina, piada, piada.

raga
RAGA: na República Argentina, piada, piada.

rahina
Regina: Em Marrocos, hipoteca.

rahu
RAHU: Herói das lendas bramanicas.

rahuay
RAHUAY: 1: no Chile, concurso raiz da Pereira...-2: no Chile, penas de uma menina grande.

rai
RAI: Em Marrocos, pastor.

raica
RAICA: Instrumento parecido com a gaita, possuindo uma língua e sete furos.

rama
Ramo: No hinduísmo, sétima encarnação do deus Vishnu.



ratón
Mouse: em Costa Rica, bíceps.

ravi
RAVI: Rio da Índia e Paquistão, um afluente do Rio Chenab.

raza
RAÇA: Rachaduras, clivagem.

real
REAL: Campo onde a feira é realizada.

rebosis
REBOSIS: na medicina, curvatura, desvio.

rebotallero
REBOTALLERO: Jesus disse ser de quais partes de Andreu de metal sobre a limpeza de minas.

rebotativo
REBOTATIVO, vai: que tem a propriedade de repercussão.

rebotazo
REBOTAZO: Salto de bater.

rebotín
REBOTIN: Enchimento de tópicos, senão que obtém em bordados para realce, então esses salientes na superfície do
tecido.

rebozadamente
REBOZADAMENTE: com medo, rebozo ou vergonha.

rebozado
MASSA, pai: se sobrepõem.

rebrotamiento
REBROTAMIENTO: regrowth.

rebrotin
REBROTIN: Jesus é as touceiras fora depois de alfafa segada, que muitas vezes permanecem a semente.

rebruñir
REBRUÑIR: Polimento perfeitamente.



rebudiar
REBUDIAR: Ronco javali para sentir as pessoas ou notado.

rebufe
REBUFE: Em sentido figurado, fúria, coragem, raiva.

rebuja
REBUJA: Salamanca, confusão.

recalar
ALCANCE: Disse de um navio, alcançou, após uma navegação, vista de um ponto da costa, finalidade de viajar ou,
depois de reconhecido, continue sua navegação.

red
REDE: Na Germânia, camada.

refajona
REFAJONA: Salamanca, camponês.

refalar
REFALAR: No Chile, deslize.

resarriba
RESARRIBA; Em Salamanca, resayo acima.

retacar
YARNING: Fazer mais compacto.

retar
DESAFIO: Em desuso e ditado de um nobre, acusado de traição e perante o rei outro nobre, o primeiro sendo
obrigados a manter a queixa na tampa boa.

retia
RETIA: Antiga província romana que se estendia do Lago de Constança ao Rio Eno. Também chamado de Reece.

retolicar
RETOLICAR: Salamanca, replicar.

ribero
RIBERO: Cerca de estacas, cascalho e relvado que é feito nas margens de uma represa para sair não é água.

rida



RIDA: Cabo usado para ajudar a bolina quando bolina.

rift
RIFT: Fossa tectônica alongado.

ro
RO: 1: na Germânia, marido-2: letra do alfabeto grego.

rodal
CARRINHO: 1: município de Montehermoso, guardia municipal. Cáceres-2: no município de Améscoa, diretor das
montanhas de Navarra.

romance
ROMANCE: Composição poética.

roncha
WELT: Uma fatia fina de cialquier coisa corte na rodada.

rota
Quebrado: Escalador de chão palma da Índia.

rua
RUA: Na Galiza, noite de festa dos aldeões.

ruac
RUAC: Espécie de planta com flores pertencente à família Fabaceae, que é distribuído para o oeste da bacia do
Mediterrâneo.

rumblar
Rumble: Rio da Serra Morena, um afluente do Rio Guadalquivir.

rumblar
Rumble: Rio da Serra Morena, um afluente do Rio Guadalquivir.

rus
RUS: 1: município de Granada-2: município de Jaén.

sajonia
Saxônia: Estado alemão.

salona
SALONA: Antiga cidade da Ilíria.



sambac
SAMBAC: Nome dado no Brasil para o tamarindo.

sambaiba
SAMBAIBA: Nome uma planta semelhante a dilenia vulgar.

san
SAN: Letra grega obsoleta.

saquilla
SAQUILLA: Na Bolívia, o pequeno saco feito de pano áspero.

satra
SATRA: Indivíduo de uma antiga vila estabelecida na região de fronteira da Trácia e a Macedônia, à direita do rio
Mesta.

satra
SATRA: Linha, linha, registro.

sep
Setembro: Armadilha para pegar ratos.

sepo
SEPO: Cogumelo amarelo.

sialorrea
SIALORRHEA: O excesso de secreção de saliva.

sil
SIL: Rio de Espanha, afluente do Rio Minho.

silbo
SILBO: Assobiando idioma usado na ilha de La Gomera Canárias.

sitges
SITGES: Município de Barcelona.

soas
SOAS: Par muscular abdominal, inserido nas vértebras lombares.

sobrerroa
SOBRERROA: Cada uma das peças que compõem a continuação do keelson.



sortija
ANEL: 1: onda do cabelo em anel-2 figura: na Andaluzia, qualquer um dos anéis que reforçam o caminhão cubos de
roda.

sospesa
SOSPESA: Cortiça pequena boia, usada para fazer o calamentos não se enredem nas rochas.

sosquín
SOSQUIN: Em Cuba, ângulo oblíquo num edifício.

subulado
SUBULADO, DA: estreitou-se em direção a Apex e terminado em ponta fina.

susa
SUSA: Antiga cidade do Império Elamita.

tabi
Tavares: Tecido de seda antigo.

tacalote
TACALOTE: Nome dando no México a um tipo de feijão americano.

tacana
TACANA: Na Argentina, martelo, pilão.

tacher
TACHER: Em Marrocos, comerciante.

tacio
Tatius: Sabino rei enfrentou Romulo pelo rapto das Sabinas.

talentazo
TALENTAZO: Na Colômbia, uma pessoa de talento extraordinário.

taltal
TALTAL: Cidade no norte do Chile na região e província de Antofagasta.

tarpe
TARPE: em germania, céu, altura.

tasele
TASELE: em El Salvador, abuson.



tayin
TAJINE: Eu guisado de carne e legumes do norte da África.

tenar
TENAR: em relação a palma da mão.

teso
TESO: Pequena saída sobre uma superfície lisa.

tibia
TÍBIA: Perna anterior e principal osso, o que se articula com o fêmur, fíbula e tálus.

ticio
TICIO: Na mitologia grega, personagem menos de luxúria desenfreada.

ticuco
Ticuco: Em Honduras, variedade de tamales que permanece mais de uma semana.

tifón
Tufão: Na mitologia grega, divindade primitiva, relacionada com os furacões.

tijera
TESOURA: 1: gado ovino-2 Shearer: vala ou corte é feito em zonas húmidas, a drená-los.

tilacino
TILACINO: Marsupial carnívoro acreditado extinto, também chamado de tigre da Tasmânia, nativa da Austrália, Nova
Guiné e Tasmânia.

timbo
Timbó: Árvore de porte americano, geralmente de médio a grande, ictiotoxico, também chamado de guanacaste e
pacara.

tino
TINO: Pressione para uvas ou azeitonas.

titiaro
TITIARO: Jesus é uma variedade de pequenos frutos de banana.

titimico
TITIMICO, CA: Em Guatemala, embriagada, bêbada.

titiribi



TITIRIBÍ: Na Colômbia, Cardeal, pássaro cinzento que carrega um alto topete vermelho na cabeça.

tito
Tito: 1: em Aragão, ervilha-2: En Murcia, frango de galinha.

tittos
TITTOS: Old pueblo celtibérica em Espanha que, de acordo com Políbio, legados de Roma enviada.

tizana
Karina: Em Guadalajara, cisco, frequentemente carvão.

tizana
Karina: Em Guadalajara, cisco, frequentemente carvão.

toba
TOBA: Thistle eu borriqueno.

toco
Toco: No nicho retangular de Peru da arquitetura Inca.

tol
ToL: Freguesia do concelho de Castropol Asturias.

toledo
TOLEDO: Província de Espanha na Comunidade de Castilla-La Mancha e da província.

tolo
TOLO, o: um tolo, tolo.

toquijo
TOQUIJO: Objetos tocados.

toracomacho
TORACOMACHO: Um tipo de colete, com inclinações da lã e algodão, leigos e pespuntado, juntou-se a volta de loriga
ou em forma de concha com haldas, usado como armadura pelos godos.

tosigo
TOSIGO: Angústia ou grande penalidade.

tota
TOTA: No Chile, gancho para apanhar chocos.



trampapillo
TRAMPAPILLO: No Chile, bandido grosseira.

tremolo
TREMOLO: Na música, uma sucessão rápida de muitos, observa o mesmo, para a mesma duração.

trica
CHOQUE: na República Dominicana, provocando, eu remedo.

troleada
TROLEADA: Em Honduras e coloquialmente, a pé.

tupa
Tupã: Grande quantidade de algo.

tur
TUR: Gênero de ácaros da família Laelapidae.

túrdulos
Túrdulos: Pueblo prerromano que habitou o actual Andaluzia ocidental.

ua
UA: Polinésia Deus da chuva.

ulua
Ulua: Rio afluente Honduras no mar do Caribe.

ulúa
Ulua: Rio afluente Honduras no mar do Caribe.

umma
UMMA: Comunidade de crentes do Islão.

umul
UMUL: da antiga Suméria, humanos criado por Enki, Deus e patrono das artes e habilidades.

usta
USTA: Chefe da gangue dos agentes nos arsenais de Constantinopla.

vinazo
VINAZO: em Costa Rica, fofocas, notícias, cujo objectivo é a III.



vireonidas
VIREONIDAS: Família de pássaros dentirrostros, compreendendo transformá-los, você e outros gêneros relacionados.

viroleta
VIROLETA: Em Alava, prímula estrita, composto da planta.

virulilla
VIRULILLA: Em Cuba, pessoa que não vale nada, insignificante, pobre tipo.

virusa
ATIVIDADE: Na Colômbia, o chip.

voigtita
VOIGTITA: Natural um silicato de alumina, óxido ferroso e magnésia hidratado.

voigue
VOIGUE: Nome chileno de uma bela árvore sempre verde e sagrado para o Araucanians.

vola
VOLA: Palma da mão, planta do pé.

volatilla
VOLATILLA: no passado, animal volátil.

wu
Wu: China dinastia pertencentes ao período dos três reinos.

xarico
XARICO: Em Marrocos, associado ou proprietário agrícola.

xecaya
XECAYA: Em Marrocos, afirmam.

xehada
XEHADA: Em Marrocos, profissão de fé muçulmana.

xenagia
XENAGIA: Controle de um corpo de auxiliares, ou tropas estrangeiras entre os gregos antigos.

xenentesis
XENENTESIS: Introdução de substâncias do corpo estranho.



yalo
Yalo: No Panamá, voz chamar jogo de criança.

yambe
Iambe: Na mitologia grega, filha de Pan e eco.

yamena
N' Djamena: A Capital do Chade.

yeldo
YELDO, DA: 1: em Salamanca, fermentado-2: em Salamanca, aplicado ao pão, quando você está pronto para colocá-lo
no forno-3: em Salamanca, ele disse que é da comida que tem passado o seu ponto.

yo
Me: pronome pessoal.

zaba
ZABA: Loriga ou coleto, feitos de feltro ou de cabelo, semelhante ao usado pelos godos em Espanha a toracomacho.

zabo
ZABO: alongado.

zabo
ZABO: Sujo, rude.

zagalejo
Anágua: no passado, adolescente pastor assistente.

zanata
ZANATA: Fala sem fundamento, disse a enganar.

zavana
ZAVANA: Uma das divindades dos sírios.

zenbaz
ZENBAZ: Tambourine usado no Turquestão.

zeoscopo
ZEOSCOPO: em física, ebulloscopo.

zimurgia
ZIMURGIA: Ramo de lidar química com aplicações industriais de fermentação.



zingiber
ZINGIBER: gengibre.

zingiber
ZINGIBER: gengibre.

zoncera
ZONCERA: Em Cuba, sonolência.

zuñita
ZUNITA: Silicato do grupo da sorosilicatos, que cristaliza no sistema cúbico, classe hexaquisoctaedrica, também
chamado de zuniita.


